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Una vez, alld en el Pais de las
Hadas, el sefor Poderoso, del Pala-
cio Alto, ordené a sus criados que
limpiasen los desvanes. Obedecieron
y, uno de ellos, encontré un cofre
viejo, muy grande y pesado.

Al abrirlo, vié dentro gran can-
tidad de adornos y joyas de plata,
de oro y de bronce. Pero habian per-
manecido alli tantisimo tiempo, que todos los objetos es-
taban ennegrecidos por la accién de los afos transcu-
rridos; hasta el punto de que apenas se adivinaba la na-
~ turaleza de cada uno.

—Sera preciso limpiar todo eso—dijo el sefior Pode-

-roso cuando se enterd del hallazgo.—Quiza sean cosas
extrafas y maravillosas.

—Tenemos ya mucho trabajo con la limpieza que
realizamos en la primavera—contesté el mayordomo,
haciendo una reverencia.—:Me permitis, sefior, que tome
dos criados mds, para que limpien esos objetos? Estén
tan sucios, que, por lo menos, tardardn dos semanas

antes de dejarlos como es debido.

: —Bueno, toma dos criados mds, pero encdrgales que
hagan bien su trabajo—contesté el sefor Poderoso.



—YO ME LLAMO DIN Y ESTE DON—CONTESTO
EL MAS DESCARADO

El mayordomo pregunté al cocinero si conocia a al-
guien y éste interrogé a la fregona, quien replicé que lo
diria @ su madre. Y la madre de la fregona lo que hizo
fué ir a visitar a la sefiora Rita, del pueblo del Limén,
quien, por casualidad, conocia a dos geniecillos, los mis-
mos que, dos o tres afos antes, se habian encargado de
limpiar algo en casa de su cufada. En una palabra, por
fin encontraron a los dos geniecillos, y éstos se presen-
taron al mayordomo.

Al tal mayordomo no le gusté el aspecto de los genie-
cillos, ya que los vié astrosos y le parecieron algo desca-

rados. Pero como escaseaban los criados, porque en todas

las viviendas cercanas estaban en plena limpieza de pri-
mavera, se resolvio, al fin, a aceptarlos.
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—;Cémo os Haméis?—Iles preguntd.

—iYo Din y éste, Don!—contest6 el més descarade
- de los dos.—¢Cudl serd nuestro trabajo?

- —Limpiar todos los objetos de metal—contesté el
mayordomo levantando la tapa del cofre.

—iQué cosas tan sucias!—exclamé Din, al verlas.

— Tendremos que pasar muchas semanas en este tra-
bajo—advirtié6 Don.

- —No—replicé secamente el mayordomo.—Si no lo
hacéis en quince dias, sabréis quien sey yo.

—¢Y qué nos van a pagar por este trabajo?

—Se os dard cama y comida, y luego el dinero que
" mi sefior quiera pagaros—contestd el mayordomo.
~~ —Bien, nuestro precio es diez céntimos por dia—
hizo saber Don.—Muy barato, Hacédselo saber al Po-
deroso, sehor mayordomo.

«—Hablad del amo con mayor respeto—ordent el ma-
yordomo, muy nervioso, mirando a su alrededor.—Si os
oyese, seria capaz de meteros en la carcel. Mas respeto,
no lo olvidéis,

—Qué significa eso de respeto?—preguntd Don, al
~ tiempo que empezaba a bailar por la cocina, al compas

~de una alegre cancién, que él mismo silbaba.

El mayordomo se horrorizé al verlo y le ordené que ce-
sara en su baile.

—¢Qué es lo que te imaginas?—Ile dijo.—jAqui no se
puede hacer eso!

—;Oh, si que podemos'—exclamaron entonces los dos
geniecillos a coro.—jMire!

Se cogieron de las manos y empezaron a bailar come
locos. Tan rdpidos volteaban, que chocaron contra un
asombrado lacayo, quien asustado, dejé caer al suelo
seis palmatorias de plata que llevaba.
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LA FREGONA Y EL LIMPIABOTAS EMPEZARON
: A BAILAR

De resultas del escdndalo que esto produjo, entonces -
pregunté una voz desde la sala: |

—¢Qué ruido es ése? Ci

El mayordomo palidecié, porque era, nada menos, el i
sefor Poderoso el que acababa de hablar. e

—Perdonadme, sefior—exclamé acudiends a su pre-
sencia.—Pero ha ocurrido un pequefio accidente en la
cocina. .. Se han caido unas palmatorias,

—iPues que no vuelva a suceder!—ordend Poderoso,
al tiempo que entraba en su gabinete, dando un portaza,
quizd para apoyar sus palabras.



¢ Los

 __Ya lo habéis visto—dijo el mayordomo a Din y Don.
— _Eso os demostrard qué resultados da hacer el loco.
Vamos, sentaos en es rincon y empezad a trabajar. Y
como os vuelva a oir silbar o-cantar, os quedaréis sin
cena.

Los dos geniecillos se sentaron y, después de sacar dos
objetos del cofre, los limpiaron en silencio... pero no por
mucho tiempo. Pronto, uno de ellos empez6 a tararear
una alegre cancién. El otro llevaba el compds con el
pie y finalmente los dos se levantaron y empezaron a bai-
lar, aunque sin dejar de abrillantar los dos objetos que
tenian entre las manos. La fregona, al ver aquello, se
‘eché a reir y se unio a su danza. Luego el limpiagbotas
se animd también y, agarrando a la criada, la hizo girar
por la cocina.

Desgraciadamente, cayb una silla al suelo con gran
estrépito y ademds se derramo un cubo de agua. El ma-
yordomo, que entré en tan justo momentc en la cocina,
para averiguar la razén de semejante ruido, recibié toda
el aguc en los zapatos, que le quedaron completamente
mojados. :

—Os mandé que estuvieseis sentados y sin hacer rui-
do—dijo a los asustados geniecillos.—Daos cuenta de lo
_que habéis hecho.

Les atizd un par de sopapos y ellos se echaron a llo-
rar. El mayordomo di6é también una zurra al limpiabotas
y mandé finalmente a la fregona a la cama.

Ademas advirtié a Din y Don:

—Si vuelvo a oiros, os meteré en el gallinero para que

- os piquen las gallinas.

Y esa amenaza asustd esta vez tanto a los duendeci-
llos, que, duronte el resto del dia, no se dejaron oir.

Pero en cuanto brillé el sol a la mahana siguiente, ya
no se acordaron mas de lo ocurndo el dia anterior. La




DIN Y DON HICIERON UNAS CABRIOLAS

verdad era que no podian estarse quietos. El mayordo-
mo se disponia ya a despedirlos, cuando se fijé en el
trabajo que habian llevado a cabo. Vié que habian lim-
piado las coronas, las palmatorias, los collares, los ja-
rrones y ctras cosas tan hermosas, que, en el acto, desis-
tié de su intencién. !
Examiné minuciosamente la forma en que realizaban
su trabajo y vié que usaban una substancia contenida
en un tarro rojo. Ponian un poco de aquella pasta en los
panos antes de empezar la limpieza de un objeto. |
—¢Qué es eso que ponéis?—pregunté el mayordomo.
—Es nuestro secreto y no estamos dispuestos a dwul-
garlo—declaré Don.

—Eso lo inventé nuestra bisabuela—afadié Din.—
ella se lo comunicd a su hija, quien se lo dijo a nuestra
madre, que, a su vez, nos reveld el secreto. Es una pasta
muy eficaz. Gracias a ella podemos limpiar todas esas
cosas con rapidez y perfeccion. :

El mayordomo se dijo que todos aquellos objetos pa-
recian realmente nuevos después de limpiados por los
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“geniecillos. Miré luego el cofre y vié que aln quedaban
unos cincuenta objetos por limpiar.

—Valdréd mds que no me fije en su descaro y les deje.
acabar su trabajo—se dijo.

Se ahstuvo, pues de seguir regafidndoles y ellos, en-
tonces, alegres por demds, empezaron.a bailar con el ma-
- yordomo, cantando alegremente. Luego le tiraron de las
patillas y le quitaron los zapatos y el pafiuelo que lle-
~ vaba en el bolsillo. {Y no les importaba un ardite lo que
pudiera pensar de todo aquello el sefior Poderoso!

JY os figurdis que se asustaron cuando al fin le vie-
ron? Nada de eso. Siguieron limpiando los metales, sin
dejar de canturrear. Después empezaron a sonreirle y el
sefior Poderoso se enojd sobremanera, hasta el punto que
les ordend que abandonaran el trabajo. Los geniecillos
obedecieron, pero con gran sorpresa y escdndalo del due-
fio de la casa, empezarcn a hacer toda suerte de cabrio-
las.

—iEso no se hace!—exclamé Poderoso, cuando la
colera le dejoé hablar—Nunca en mi vida vi a nadie que
_ hiciese estas cosas en mi presencia.

—Pues, entonces, esto serd una sorpresa parg VOs—
le asequré el descarado Don.

—Mayordomo, despide inmediatamente o esos dos
desvergonzados'—ordené el sefior Poderoso.—Pero, an-
tes, dales una zurra.

El mavordomo le dijo ol oido que nadie mds en el Pals
de las Hadas seria canaz de hacer tan buen trabajo como
habian hecho Din y Don, y rogd o su sefior que les dis-
pensara por uncs dics, para dejarles que acabaran su
tarea. 3

—Bueno—sea avino Poderoso,—pero que tengan cui-
dado, porque, de lo contrario, les daré un disgusto.
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Mas Din y Don no le hicieron ninglin caso, sino que
se portaron peor que nunca. Metian papeles en los za-
patos nuevos del mayordomo, atraparon un ratén y lo
metieron en la cama del sefior Poderoso y aln cierta no-
che, cuando se iba a acostar, le dieron tan gran susto,
que el pobre sefior se cayb por la escalera, yendo a des-
plomarse sobre el gato, que le clavd las ufas en una
pierna, al tiempo que soltaba un gran bufido.

El sefior Poderoso también grité, pero de dolor. Des-
pués de tal jugarreta, los geniecillos, reventando de risa,
se metieron en sus camas. Tenian la esperanza de no ha-
ber sido descubiertos.

Pero se equivocaban, pues el sefior Poderoso sabia que
eran ellos los culpables y les preparaba un castigo. Es-
peré a que hubiesen terminado de pulimentar el Gltimo
objeto de metal y luego los hizo llevar a su presencia.

—Ya hemos terminado—dijeron ellos.—Hemos tra-
bajado catorce dias, a razén de diez céntimos diarios, de
modo que nos debe usted dos pesetas y ochenta cénti-
mos.

—iPues no os daré ni un cuarto!-—declaré airado el
sefor Poderoso.—Habéis sido unos desvergonzados es-
candalosos y unos descarados. Se os ha dado bien de co-
mer y una buena cama, de modo que ésta serd la tnica

recompensa que obtendrens puesto que habéis hecho tan-
tas travesuras,

—No tenéis derecho a hacer eso—exclamé Don, dis-
gustado.

—¢Ah, no?—preguntd Poderoso.—Pues ya lo veréis.
< g Y

Mayordomo, lleva a esos dos geniecillos al calabozo del
torredn.

—iOh, perdonadnos! — exclamaron aterrorizados los
peobrecitos,
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= Pero Poderoso no quiso hacerles caso y asi fueron en-
 cerrados en el calabozo del torredn. Era un lugar espan-
toso. Una bruja habia pronunciado alli un encantamien-
to, y debido a é! aquel calabozo se ponia muy caliente
por espacio de dos horas y luego helado por otras dos y
_asi sucesivamente y sin parar.

El lugar no resultaba nada agradable, como se com-
prende, y los geniecillos estaban desesperados. Primero
‘temblaron de frio y corrian de un lado a otro del cala-
bozo para reaccionar. Pero, luego, de pronto, sintieron
que todo quemaba y tuvieron que tenderse en el suelo,
jadeando y sin poder respirar apenas.

—FEs un castigo muy cruel—dijo el pobre Din, que se
moria de calor—Y me consta que el Rey del Pais de las
Hadas no permitiria eso.

—Poderoso es una mala persona—Ile contesté Don—
_y él mismo merece un buen castigo. ¢Qué le hemos hecho
nosotros? Nada mds que algunas travesuras sin impor-
~tancia.

—Ojalé pudiéramos escapar!—exclamé Din.—¢No
valdria la pena de probarlo, Don? :

- —Ya sé céomo—dijo éste.—Cuando venga ese viejo
que nos trae de comer, no diremos una palabra y per-
maneceremos inméviles en absoluto. Entrard para ver si
ocurre clgo y entonces nos apoderaremos de él y de sus
llaves.

Asi pasé. El viejo cay6 en la trampa preparada y los
geniecillos se hicieron duefios de las llaves, gracias a las
cuales lo encerraron en el calabozo. Luego subieron la
escalera, hasta ver de nueve la luz del sol, porque el cu-
labozo estaba en el subterraneo,

—Mas valdré que echemos a correr, chora que la
salida estd libre—murmuré Din cuando hubieron llegado
al vestibulo del palacio.
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DIN Y DON TEMBLABAN DE FRIO

—iChitén'—susurré entonces su compafiero. — Ahi
estd el mayordomo.

Corrieron a ocultarse detrds de unas capas colgadas
en el vestibulo y observaron los actos del mayordomo.
Este llevaba unas botas de montar, un par de guantes
rojos y un bastén muy brillante. Lo puso todo en un ar-
cén de roble que habia en el vestibulo y luego se alejé
escalera arriba. S5 :

—iCaramba! Esos objetos va a usarlos Poderoso ei
persona—murmur6 Din, volviéndose a su compafero.— p,
¢Qué te parece si los encantamos? '

—Muy bien—Ile contesté Don,

Salieron de su escondrijo y Din hizo un encantamiento
en una de las botas, por lo que ésta se veria obligada a
saltar. Don, por su parte, hizo otro en uno de los guans
tes, encantamiento que haria que se estremeciera cone
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~ tinuamente. Finalmente, los dos hicieron un poderoso
~_encantamiento en el bastén.
Apenas lo hubieron hecho, cuando aparecié Pode-

roso, ya vestido para- salir, aunque sin botas, guan-
-~ tes ni-bastdn. Los duendecillos lo observaban desde su es-
“condrijo, al que habian vuelto corriendo.
~ En aquel momento, alguien llamé a la puerta princi-
- pal del palacio y el mayordomo acudié a abrir. jQué sor-
- prendido se quedd al verse en presencia del Rey del Pais
* de las Hadas!
- —Buenos dias, Poderoso—dijo el monarca ofreciendo
- la mano al duefio del palacio.—Quizé he venido dema-
siado pronto para salir a pasear contigo, pero vale mads
asi.

—No importa, Majestad—asegurd Poderoso, henchi-
do de orgullo.

Se calzé las botas de montar y los guantes, y tomé el
bastén.

Entonces empezé la cosa. El encantamiento de su
guante obligé a Poderoso a agitar su pufo ante el ros-
tro del soberano y el encantamiento de la bota fué cau-
~sa de que empezase a saltar, en tanto que el bastdn, por
si mismo, fué a dar un terrible metido en las costillas
del monarca.

—iDios mio! ;Qué haces? — exclamé el soberano,
asombrado.—¢Estds loco, Poderoso?

Este continué saltando de un lado a otro y dando vuel-
tas al vestibulo. Puso el pufio ante las narices del asom-
brado mayordomo y metié el pufio del bastén entre las
costillas de dos lacayos, que no comprendian qué era
lo que sucedia,

Pero por mds que hizo Poderoso, no logré dejar de
‘saltar, agitar su pufo y molestar a la gente con su bas-
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PODEROSO DI6 AL MONARCA UN TERRIBLE METIDO
CON SU BASTON

tén. Todos se alejaron de él a toda prisa y, asombrados
y aun asustados, se quedaron mirdndole.

Din y Don contemplaban la escena desde su escondri- |
jo y se divertian en grande. Reianse muy a gusto, aunque ]
tapandose la boca con el pafio de las capas, para no ser

oidos. :

#

Pero cuando Poderoso dié tal golpe al mayordérﬁo, 'g

con su bastén, que el pobre hombre cayd, rodando, los
dos traviesos geniecillos ya no pudieron contener su hi-
laridad. Rodaron a su vez por el suelo, riéndose como |

locos, apreténdose los costados y derramando lGgrimas
a consecuencia de tantas carcajadas.
Todos los lacayos, el mayordomo, el sefior Podero-
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o y aun el mismo Rey los miraban sorprendidos y eno-
jados. ;
~—iSon Din y Don!—exclamé el mayordomo.—Se han
escapado de. ..

—jCalla!—le dijo su amo, amenazdndolo con el pufio.
Y el mayordomo obedecid, recordando a tiempo que
el Rey habia prohibido el uso de aquel calabozo encan-
~ tado.

Los lacayos se apoderaron de los dos traviesos ge-
niecillos y entretanto Poderoso se acercéd a ellos saltan-
do. Agité los pufios ante sus narices y les di6 tales me-
-~ tidos con el bastén, que ambos empezaron a gritar de
dolor.

—¢Qué encantamiento habéis puesto en mi guante,
en mi bota y en mi bastén?—rugié el duefio del pala-
- Cio.—jQuitad inmediatamente la magia de esos ob-
~ jetos!
- Don declaré:

—Desaparecerd dentro de dos minutos, porque sblo
tiene fuerza para diez.

En efecto, aquella magia cesé de pronto y con ella to-
- das las molestias de Poderoso. El hombre se alegrd mu-
cho de ello, ante el temor de verse obligado a amenazar
de nuevo al Rey y atin de darle un nuevo metido en las
costillas. Sélo el pensar esto, le congestionaba de célera,

—Ahora me gustaria conocer la explicacién de todo
eso—dijo el Rey.—Vdmonos a una sala, Poderoso, para
ver si lo aclaramos,

Todos se dirigieron o un gabinete de la planta baja.
Poderoso estaba muy preocupado, porque temia la posi-
bilidad de que se llegase a descubrir el trato que habig
dado a los dos geniecillos.

~—iAhora, explicaos!—ordend severamente el Rey vol- -
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DIN Y DON EMPEZARON A DAR BRILLO A LAS
CEREZAS MADURAS

viéndose a éstos y una vez se hubo sentado.

Din y Don se echaron a temblar como hojas agitadas
por el huracén y apenas se vieron con énimo de contes-
tar.

—Con... con... con... vues... vuestro per...
per... mi... mi... so, Majestad: vinimos aqui a lim-
piar unos objetos... y en cuanto lo hubimos hecho, el

sefior Poderoso no quiso pagarnos y, ademds, nos metié

en el calabozo Ardiente y Helado.

—¢Qué s'gnifica eso, sefior Poderoso?—pregunté en-
tonces el Rey a Poderoso.

A su vez, el sefior del castillo empezé a temblar.

—Esos malvados geniecillos se condujeron con tan-
ta desverglienza y tanto descaro... que yo... que
Y0... no... no... no... me acordé de que no debia
encerrarlos en... en... el calabozo,
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—Sabed, Majestad, que nos escapamos y que, para
vengarnos de ese hombre malvado, hicimos encanta-
mientos sobre su guante, su bota y su baston—explico
Din, mds animado.

- —¢Ah, si?—exclamé el Rey con acento tan helado,
que otra vez asusté extremadamente a los geniecillos.

~ —¢Acaso sois el Rey y os figurdis tener el derecho de

castigar a la gente? En cuanto a vos, Poderoso, veo que
me habéis desobedecido. Estoy muy disgustado con los
tres. A vosotros, Din y Don, os doy seis horas para que
salgais del Pais de las Hadas y si no lo hacéis, os con-
vertiré en mirlos. Y vos, sefor Poderoso, pasaréis un
dia entero en el calabozo Ardiente y Helado, para que
sepais como es.

~ Los tres profirieron exclamaciones de pena y de do-
lor y, especialmente, los geniecillos no podian soportar
la idea de alejarse de su amado Pais de las Hadas. Pero

el deseo del monarca era ley y asi Din y Don, saliendo

del palacio, hubieron de dirigirse a las doradas puertas
del Pais, situadas a veinte kilometros de distancia.
Poderoso, por su parte, pasé un dia en el calabozo en-

- cantado y salié persuadido de que aquel lugar no tenia

nada de agradable. Por esto lo hizo tapiar, con el fin de

que nunca mas volviese a ser utilizado.

—¢Y qué hicieron Din y Don?—preguntaréis vosotros.
~ Pues llegaron a nuestra tierra, precisamente cuan-
do maduraban las cerezas y como eran unos geniecillos
muy actives, a pesar de ser tan traviesos, se dedi-
caron a pulimentar y a sacar brillo a las cerezas que
maduraban en los drboles.

De manera que si alguna vez o habéis preguntado por

qué las cerezas son tan brillantes, ahora ya lo sabéis.
Ello es obra de Din y Don.



EL MONO DE JULIA

Una vez habia una nifia, llamada Julia, que tenia
muchos animalitos. Por ejemplo, un perro llamade Pi-
PO, un gato a quien daba el -nombre de Bigotazos, dos
cobayas que, respectivamente, respondian a los nom-
bres de Bobén y Sosén, y luego un sapo, que vivia de~
bajo de una de las gradas del jardin. Ya veis, pues; que
tenia mucho trabajo en cuidar de todos ellos,

Pero deseaba poseer un mono. Le parecié que seria
muy divertido y que ella se divertiria mucho, observan-
do sus juegos con Pipo. Pero su mama le contestaba
siempre en sentido negativo, diciéndole que tenia ya
bastantes animalitos.

Un diq, Julia estaba jugando sobre la hierba con Bi-
gotazos y, de pronto, vié un trébol de cuatro hojas. Ya
sabéis que traen suerte, de modo que la nifia se alegrd
" mucho. Sabia que si se lo ataba con un hilo y lo llevaba

colgado del cuello durante todo el dia, se cumpliria el
primer deseo que expresara, porque los tréboles de cua-

- tro hojas son mdgicos y pertenecen a las hadas. La ni-
fa cogié aquel trébol y lo examiné con cuidado, para
cerciorarse de que no sufriria ninguna ilusién. Vié que,
en efecto, tenia cuatro hojas y luego eché a correr, pa-
ra mostrdrselo a su mamd. Hecho esto se lo colgé del
cuello mediante un hilo y écudl os figurdis que fué su
deseo?

Ziana s Bl b2 . o
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—Me gustaria tener un mono pequenito—pensd va-
rias veces durante todo el dia.

=

Pero no aparecié ningtin mono. Julia sé fué, muy dis-
gustada, a la cama, diciéndose que, con toda seguridad,
_ los tréboles de cuatro hojas no tenian nada de madgicos.
- Pero, en el preciso instante en que se dormia, se oyd
- un ruido muy raro en el cuarto de los juguetes, inmedia-
- to a su dormitorio. Sentése en la cama y entonces per-
- cibié claramente un ruido extrafio, como si alguien mut-
- murase unas palabras en voz baja.

—Voy a ver qué es—pensd.

Salté de la cama y se dirigié a la habitacién inmedia-
ta, queddndose asombradisima ante lo que vié. Aquel
ruido procedia del rincén en que estaba la cuna de las
muriecas y vié que en ella se habia metido un monito
~ de color pardo.

- —jOh, qué suerte! — exclamé, entusiasmade, acer--
candose al mono.

_ Este extendié una pata anterior y acaricié a la nifia.
5i"[;gego se tendié en la cuna y se arropg, porque tenia
‘mucho frio. : : :

—iPobrecillo! — exclamé Julia. — Voy a ponerte un
buen abrigo, que pertenece a mi osito. Asi estards ca-
_liente. j

En efecto, fué en busca de un abrigo de color rojo
_ Yy se lo puso al mono, que quedd muy satisfecho. Enton-
ce las rifia lo arrops bien y le dijo que durmiera hasta
la mafiana siguiente.

El mono cerrd los ojos en tanto que Julia volvia, muy
satisfecha, a su propia cama, Habiase cumplido su de-
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EN LA CAMA DE LA MUNECA HABIA UN MONO

seo, de modo que volvié a tener fe en los tréboles de
cuatro hojas.

A la mafiana siguiente, fué a visitar al mono y lo

encontrd todavia dormido en la cuna. Se preguntéd qué
le gustaria para desayunar y en aquel momento recor-
dé que a los monos les gustan muchos los pldtanos. Fué
al aparador, donde su mamd guardaba al fruta, tomé
un plétano, le quité la piel y luego fué a ofrecérselo al
mono. ,

Este desperté en cuanto la nifia lo hubo zarandeado

BT WL
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un boéo, sus ojuelos chispearon de alegria gl ver el pla-
tano y empezd a comérselo sin dejar de charlar extra-
fias palabras, que la nifia no podia comprender.

—Me parece que estds un poco sucio—dijo Julia—
de modo que voy a darte un buen befo. Ademds, una
de tus patas traseras estd heridg, y te la vendaré.

En aquel momento, mamd llamé a la nifa para que
fuese a desayunar y tan pronto estuvo sentada a la me-
sa, empezé a hablar del mono. Su mama, figurandose
_que se trataria de algiin mono de juguete, no le hizo
€aso.

En cuanto hubo terminado su desayuno, la nifia pre-
pard el bafo de la mufieca, poniéndole agua tibia, en

la_que deshizo un poco de jabén. Luego tomé un cepillo

para las ufias y llamé al mono, que acudié inmediata-
mente. ¢

El bafio no resulté de su agrado, pero, sin embargo,
al salir estaba limpio y mucho mds bonito. Julia le alisé
el pelo con el cepille de las ufas, lo secé6 muy bien con
~una toalla, le puso luego la chaqueta de color rojo y
una corbata de color azul. Hecho esto lo llevd al sol y
el mono volvié a quedarse dormido. Era muy lindo y al
parecer tenia poca edad.

Antes de que se quedara dormido, Julia le vend$ la
pata, en la que habia un corte. Luego lo metié en el
coche de las mufiecas y se dijo que seria muy divertido
llevarlo a pasear. En efecto, lo sacé asi al jardin y al
fin el mono se despertd, dispuesto a jugar.

Me gustaria que lo hubieseis visto. Tiré del rabo de
Pipo, se subié a los drboles, dirigid algunas de sus ex-
trafias palabras a Bigotazos, que le tenfa un poco de.
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miedo y luego salté al hombro de la nifia y le quité una
peineta. Era un animalito muy travieso.

Cuando mamé salié al jardin se quedé asombradisi-
ma al ver al mono, de tal manera, que apenas se resol-
~ vid a creer lo que tenia ante los ojos.

- —jJulial — exclamé. — ¢De dénde has sacado ese
mono?

—VYa te he hablado de é! durante el desayuno, mamé
—contesté la nifa.

- —Pues yo me habia figurado que te referias a un
juguete. ¢De dénde has sacado ese mono?

—Lo deseé y lo encontré en casa—contests Julia.—
Ten en cuenta, mamd, que ayer encontré un trébol de
cuatro hoias:

Su mamé estaba extrafadisima. A su juicio, el mono
se habia escapado de alguna casa vecina, de modo que
- la nifia no tenfa derecho a retenerlo. En cambio, Julia
- aseguraba que era suyo, pues se presentd en la casag, en
cumplimiento de su deseo.

En cuanto la cocinera vié el mono, dijo que ya sabia
~ de dénde habia venido.

—Estoy segura de que es el mismo que vi montado
sobre un aristén que toca un italiano—dijo.—Muchas
veces he visto cémo ese hombre pega cruelmente al po-
bre mono. Este es muy pequefio Y, ademds, muy cari-
foso. :

—DBueno, ya averiguaremos si pertenece al hombre
del organillo—dijo la mama.

——Es mio—replicé la nifia echdndose a llorar—No
pertenece al hombre del organillo. Yo lo deseé y él vino.

Lo cierto era que el mono pertenecia a aquel italia-
no. Asi resulté de las averiguaciones que hizo papd,
Pues un policia le dijo que, en efecto, aquel individuo



—DEME USTED CINCO PESETAS Y PUEDE QUEDARSE
CON EL MONO—DIJO EL ORGANILLERO

habia perdido su mono. S
—Oh, no quiero que vuelva a verse en poder de ese
hombre malvado'—exclamé Julia, sollozando y abra-
zando al mono.—No quiero que vuelvan a pegarle. jTan
bueno y carifioso como es! :
—Iré a ver al hombre del organillo y hablaré con él

- —dijo papa.
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Salié de la casa y después de averiguar el domicilio
de aquel individuo, fué alid y llamé a la puerta de su
casa.

El italiano ocupaba una casita muy pequena y soérdi-
da, y en cuanto se enterd de que habian encontrado a
su mono, quiso recobrarlo inmediatamente.

—Es un animal tonto y débil—dijo.—A mi no me
~ gusta. He de pegarle todos los dias, porque no quiere

aprender a pasar el plato.

— Pues, si usted quiere, estoy dispuesto a comprdrse-
lo para mi hijo—dijo papd.—-A ella le ha sido muy sim-

_ pdtico, y, al parecer, el animal se encuentra a gusto en
compania de la nifia. Si vuelve usted a queddrselo, es
~ muy facil que pille un resfriado. y se muera.

—Si me da usted cinco pesetas, puede quedarse con
ese bicho—contesté inmediatamente el hombre del or-
ganillo.

Papda le entregd las cinco pesetas, regresdé a su casa

.y llamé a la nifa. Ella acudié llevando en brazos al mo-
no y tenia los ojos llenos de lagrimas por figurarse que
su papd se disponia a quitdrselo.
- —No llores, Julia—Ie dijo su pap&.—E| hombre del
organillo no quiere recobrar el mono. Se lo he compra-
do. Te encargo, pues, que lo cuides mucho, porque este
pobre animal ha sido maltratado y no es muy robusto.

Quisiera que hubieseis visto la cara que puso Julia.
Di6 un abrazo a su papd y a su mamg, y luego otro al
mono.

—Ya sabia yo que era mio—exclamb.—Las hadas se
enteraron de mi deseo y se apresuraron a complacerme.
Quitaron el mono a ese hombre malvado y lo metieron



~en el cuarto de los juguetes. Ya sabes mcmd que yo

~ encontré ayer un trebol “de cuairo hojas. jOh, qué con-,
tenta _estoy!

- El mono sigue vmendo en compafiia de Pipo y de

- Bigotazos. Es algo travieso y ain capaz de quitar el pa=

~ fivelo a cualquiera si ve a alguien distraido. Pero, por

lo demas, es un bicho muy bondadoso. ¥
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LA MURECA ABANDONADA Y

: SUS DOS SALVADORES

Conchita jugaba en el jardin con su osito y su mu-
fieca. Los llevé al pie de la cerca y luego se subié al pe-
ral, sentdndose en una rama y, tomando al osito, lo
puso a su lado. En cuanto a la mufieca, la dejé en lo al-
to de la cerca.

—Te ensuciarias el traje si te sentaras en el drbol—
le dijo, para consolarla.—El oso, en cambio, no puede
ensuciarse la ropa, porque no la lleva.

Y, precisamente, cuando mecia al oso, la llamd su
- aya. g ,

—iConchita, ha venido a verte tu tia Emilig!

= La nifia salté al suelo muy alegre, llevédndose al osi-
to, pero se olvidé de la pobre Belinda, la mufeca, de-
_jandola en lo alto de la cerca.

Y lo peor fué que en todo el dia no volvié a acordarse
de la pobre mufieca, ni siquiera cuando, por la noche,
guardd a los juguetes. En cambio éstos si que la echa-
ron de menos.

—¢Dénde estd Belinda?—pregunté el payaso, miran-
do a su alrededor.

—Estard todavia en lo alto de la cerca—contests el
osito.—Conchita la olvidé alli.

—¢Es posible?—exclamé el fantoche, sorprendido.—
iPobre Belinda! Alli sola tendrd mucho frio y miedo. ¢Y
si cayera? Podria romperse una pierna.




EN AQUEL MOMENTO LA LLAMO EL AYA

Los juguetes se miraron apenados, pues querian mu-
cho a la muneca.

—c:Queréis que vayamos a buscarla?—dijo luego el
0s0.—Si me acompana alguien, iremos alli.

—Esta muy oscuro—objeté el fantoche, asomdndose
a la ventana.

—Yo, por mi parte—manifestd el soldado de made-
ra, temblando,—tengo miedo de que alguien me coja
y me devore.

—El mismo peligro corre Anita—hizo saber el oso.

—Eso seria espantoso. Bueno, ¢quién me quiere acom-
panar?

—Yo—contesté al fin una vocecita, la del ratén de
cuerda que, aun siendo muy timido, queria en extre-
mo a la mufieca.—Pero antes es preciso que me deis
cuerda.
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El fantoche lo hizo asi y luego el ratén y el 050 se
alejaron. Salieron por la ventana y bajaron al suelo por
la tuberia de desagiie. El ratén cayd de nariz, pero no
se hizo dafo. ,
- El jardin estaba muy oscuro. Por esto el osito di6 de
cabeza en un tiesto y se hizo un chichén mds que re-
gular en la cabeza. Pero el ratén se lo froté muy bien y
siguieron adelante.

De prorito tropezaron con un animal muy grande y
el 0so sintib un fuerte pinchazo. :

—iOh, me han dado una pufialadal—exclamé con
desmayo.—Es un enemigo que tiene una espada.

El ratén entonces empezé a chillar muerto de miedo -
y aquel extrafio ser se detuvo mientras le brillaban los
ojos.

—No os haré dafio—dijo.—Soy un erizo inofensivo
y ando buscando cucarachas. ¢Habéis visto alguna?

—No—contestd el 0so.—:Con qué me has pinchado?

—Habrd sido sin querer, con una de mis puas. Lo
siento mucho—afirmé el erizo.—Bueno, si veis cucara-
chas, empujadlas hacia acd. ;

Los dos amigos convinieron en ello y Siguieron ade-
lante. De pronto, el ratén pidié al osito que le diese cuer-
da otra vez, porque ya se le habia acabado.

Asi lo hizo el osito y el ratén continué corriendo @
Su lado. De este modo llegaron ambos camaradas al ex-
tremo del jardin. De repente, algo se arrojé sobre ellos
y agarr6 al ratén en sus garras,

Pero el oso grité con todas sus fuerzas: =

~—iSuéltalo!

—iDemonio! — exclamé el desconocido, — ¢Quién
eres? Yo soy un buho!
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—POBRE BELINDA! TENDRA MUCHO MIEDO—

OBSERVO EL FANTOCHE



—Pues yo un oso de trapo. Suelta a mi amigo. Has
de saber que no es un ratén verdadero, sino de juguete.

—¢Ah, si?—exclamé el buho, mirando luego de cer-
ca al asustado ratén.—Es verdad-—reconocié al fin—
Bueno, no me gustan los aparatos de relojeria y por es-
to lo soltaré. Yo busco ratones de verdad. Si encontrdis
algunos, haced el favor de mandarlos hacia acé.

Los dos amigos se lo prometieron y el buho, luego de
despedirse de ellos, eché a volar sin hacer ruido. Los dos
juguetes continuaron su camino. El 0so pisé una babosa
y resbald, y el ratén tropezd con un gran caracol y tu-
Yo necesidad de que le diesen cuerda otra vez. Pero ya
no les ocurrieron mas aventuras hasta llegar a la cerca
del jardin.

—iBelinda! Belinda! ¢Estds ahi?>—pregunté el osito.

~—c¢Eres t4, amigo Csc?—inquirié a su vez la mufie-
€a.—Estoy muy asustada. Desde encima de la pared me

_mira una cara muy grande y tengo mucho miedo, ¢Ha-
béis venido a salvarme?

—>5i, el ratén de juguete y yo estamos aqui. Ahora
subiré al érbol para cogerte y el ratén se quedard en
el suelo vigilando. :

Belinda oyé subir al osito por el peral y pronto lo vié
a su lado. Entonces él le di6 un abrazo y le dijo:

—Ya no tengas miedo, porque te llevaremos sana y
salva a casa.

—Mirq, esa cara grande y brillante que nos mira a
traves de los drboles—murmuré la muneca, aun lleng
de miedo.—:Crees que nos devorarg?

—Supongo que no—manifestd el osito, mirando el
citado rostro redondo y resplandeciente, mientras se es-
tremecia de temor.—Vdmonos cuanto antes.
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EL RATON TROPEZO CON UN CARACOL

Ayudé en seguida a la mufieca para que bajara por

_ el arbol y, al fin, llegaron los dos al suelo.
—Habrés de darme cuerda otra vez, oso—dijo el ra-
i ton, en cuanto le vib.
Pero en aquella ocasién fué muy dificil, de modo que
' el oso empled largo rato en la operacion.

De pronto, Belinda dié un grito v sefalé hacia ambq.'
3 —Ahi estd otia vez esa horrible cara mxréndonos' ‘
—exclamd. i
3 —Pues corramos—confesto el oso, también asusta-
do.—Ven, ratén. Dame la mano, Anito.

Y sin interrumpirse mds que una vez, para dar cuer-
da al ratén que de nuevo se habia quedado sin ellq,
llegaron al pie de la casa, se encaramaron por la tube-
ria de desagiie y, jadeantes y sofiolientos, entraron pof
la ventana.

—:Qué os pasa?—preguntd el fantoche.—¢Os persi-
. gue alguien?

o




—jCORRAMOS!—EXCLAMO EL OSITO

—Sf, nos mira una cara grande y muy brillante. Ahi
estd, asomdndose a la ventana—hizo saber el osito.

—jTontos!'—exclamé el fantoche, viendo lo que era
. y echandose a reir.—jEs la luna! Habéis tenido miedo
- de la luna. :
Ambos exploradores se quedaron muy avergonzados,
“al saber la verdad. Pero como luego Anita dié un beso
al osito y otro al ratén, asegurando que eran los ju-
guetes mds valientes del armario, los dos expediciona-
rios ya no hicieron caso de las burlas del fantoche.
~—Por mucho que se ria el fantoche—declaré la mu-
 fieca,—la verdad es que no tuvo el suficiente valor pa-
~ ra venir a buscarme. Ahcra nosotros tres seremos ami-
gos para siempre jamds.
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